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Hebrew

ד יָלַ֣ד אֶת אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְאַרְפַּכְשַׁ֖

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by לַח יָלַ֥ד אֶת לַח וְשֶׁ֖ ים ( שָׁ֑ א אֱהִ֑ -pluginבָּרָ֣
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by בֶר ים ( עֵֽ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV Arpachshad fathered Shelah; and Shelah fathered Eber.
NIV Arphaxad was the father of Shelah, and Shelah the father of Eber.
NLT Arphaxad was the father of Shelah, and Shelah was the father of Eber.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” Αρφαξαδ ἐγέννησεν τὸνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Καιναν καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” Καιναν ἐγέννησεν τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Σαλα Σαλα δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. ἐγέννησεν τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article Εβερ
KJV And Arphaxad begat Salah; and Salah begat Eber.
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